AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E A ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO
TRABALHO (OIT) PARA COOPERACAO TECNICA COM OUTROS
PAISES DA AMERICA LATINA E PAISES DA AFRICA PARA A
IMPLEMENTACAO DO PROGRAMA DE PARCERIA
OIT/BRASIL PARA A PROMOCAO DA
COOPERACAO SUL-SUL

O Governo da Reptiblica Federativa do Brasil
e

A Organiza¢o Internacional do Trabalho (OIT)
(doravante denominados “Partes™)

Considerando o Acordo entre o Governo da Reptiblica Federativa do Brasil € a
- Organizag#io Internacional do Trabalho para Cooperagio Técnica com Outros Paises da América
Latina e Paises da Africa, firmado em Genebra em 29 de julho de 1987, no qual as Partes acordam
colaborar na implementagéio de programas e projetos de cooperag@o técnica entre paises em
desenvolvimento conforme detalhes especificados em Ajustes Complementares;

Considerando o Memorando de Entendimento entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e a Organizag8o Internacional do Trabalho para o Estabelecimento de um
Programa de Cooperagéo Técnica para a Promog#o de uma Agenda de Trabalho Decente, firmado
em Genebra, em 2 de junho de 2003;

Considerando o Memorando de Entendimento entre o Governo da Reptblica
Federativa do Brasil e a Organizagcio Internacional do Trabalho para o Estabelecimento da
Iniciativa de Cooperagdo Sul-Sul no Combate ao Trabalho Infantil, firmado em Brasilia, em 14 de
dezembro de 2007;

Considerando as metas estabelecidas até 2015 na Agenda Hemisférica de Trabalho
Decente, adotada durante a XVI Reunifio Regional Americana da OIT, realizada em Brasilia, em
maio de 2006;

' Considerando o Protocolo de IntengSes entre o Governo da Reptblica Federativa

do Brasil e a Organizag@o Internacional do Trabalho para Cooperag8o Técnica na Criagéo e no
Intercambio de Conhecimentos, Informagdes e Experiéncias na Area de Previdéncia Social,
firmado em Brasilia, em 26 de margo de 2008;

Reiterando o compromisso do Governo brasileiro e da OIT de promover a
cooperagdo Sul-Sul como um dos mecanismos de implementagio da Agenda Nacional de
Trabalho Decente;



Reiterando o compromisso do Governo brasileiro e da OIT de promover a
cooperagio Sul-Sul como uma forma de contribuir para ampliar a capacidade dos Estados
Membros de aplicar efetivamente as normas internacionais do trabalho e, em particular, de
implementar a Declaragfio da OIT sobre Justiga Social para uma Globalizagdo Equitativa, adotada
pela Conferéncia Internacional do Trabalho em Junho de 2008 e pela Assembléia Geral das
Nagdes Unidas em Dezembro de 2008 (Resolugio A/63/L.29/Rev.1),

Conscientes da possibilidade de, com a cooperagfo da OIT, fortalecer a capacidade
brasileira de apoiar a implementagfio de projetos inovadores de cooperagdo Sul-Sul com vistas a
facilitar a disseminac#o de boas praticas e iniciativas para a promog&o do trabalho decente;

Considerando o Acordo Béasico de Assisténeia Técnica entre o Governo da
Reptiblica Federativa do Brasil e a Organizagio das Nagdes Unidas, suas Agéncias Especializadas
e a AIEA, firmado em 29 de dezembro de 1964; ¢

Considerando a Convengdio sobre Privilégios e Imunidades das Agéncias
Especializadas das NagBes Unidas, firmado em21 de Novembro de 1947,

Ajustam o seguinte:

Artigo 1°
Do Objeto

1. O presente Ajuste Complementar tem por objeto estabelecer o Programa de
Parceria para a Cooperagdo Sul-Sul (doravante denominado “Programa de Parceria”), por meio de
um mecanismo triangular, com o fim de prestar cooperagfo técnica a Estados Membros da OIT
interessados na implementagio da Agenda de Trabalho Decente.

2 ' A Declaragiio da OIT sobre Justica Social para uma Globalizagdo Equitativa de
2008 seréd a referéncia do Programa de Parceria, com o fim de promover os quatro objetivos
estratégicos da Agenda de Trabalho Decente, incluindo seus temas transversais.

3. O Programa de Parceria apoiara a consecugéo de resultados do trabalho decente no
ambito do mandato especifico da OIT, em particular os referentes aos Objetivos Estratégicos n.° 1
— Promover e implementar as normas e principios e direitos fundamentais do trabalho, e n.° 3 —
Ampliar a cobertura e efetividade da prote¢do social para todos.

4, O Programa de Parceria deverd guiar-se pelos principios da equidade entre as
Partes, apoio mutuo, apropriagdo local e solidariedade entre as NagGes.
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Artigo 2°
Da Responsabilidade Das Partes

1. O Governo brasileiro designa a Agéncia Brasileira de Cooperagéo (ABC) como
responsével pela coordenagdo das atividades a serem desenvolvidas ao amparo do presente Ajuste

Complementar.

2. O Governo brasileiro devera:

a)

b)

identificar e analisar, em conjunto com a OIT, 4reas nas quais o Brasil estd
disposto a prestar cooperagdo técnica, ressaltando, em particular, exemplos de
boas praticas que por sua efetividade e replicabilidade podem ser elegiveis para
iniciativas de cooperagfo internacional; .

elaborar, em parceria com a OIT e em consulta com os paises interessados,
pelos menos quatro projetos de cooperagdio técnica a serem aprovados pela
ABC, pelos paises envolvidos e pela OIT;

identificar, em conjunto com a OIT, institui¢des brasileiras espec1ahzadas para
a implementag&o dos projetos e atividades;

acompanhar e avaliar os resultados dos projetos, em coordenagdo com a OIT e
os paises interessados; e

custear a implementagdo dos projetos de cooperagdo técnica, no limite
negociado com a OIT e com os paises interessados, sujeito & disponibilidade de
recursos de acordo com as provisSes orgamentarias e em estrita observéncia as
leis e regulamentos nacionais aplicaveis da Reptiblica Federativa do Brasil.

3. A OIT designa seu Escritério no Brasil como responsével pela coordenagdo das
atividades a serem desenvolvidas ao amparo do presente Ajuste Complementar.

4, A OIT devera:

a)

b)

informar o Governo Brasileiro, por meio da ABC, sobre qualquer solicitagdo de

cooperagio técnica necessiria & implementagdo da Agenda do Trabalho
Decente;

facilitar a identifica¢fio e mobilizagdo das institui¢Ses e entidades relevantes no
pais interessado, para se engajarem adequadamente na execugéo do projeto de
cooperag@o técnica;

identificar e avaliar, juntamente com o Governo Brasileiro, as experiéncias
brasileiras bem sucedidas desenvolvidas pelo governo e por organizagdes de
trabalhadores e de empregadores, bem como por outras organizagdes sociais
para a promog&o do trabalho decente;



d) elaborar, em parceria com a ABC e em consulta com os paises interessados,
pelo menos quatro projetos de cooperag8o técnica a serem aprovados pela ABC,
pelos paises envolvidos e pela OIT;

e) implementar, em conjunto com as instituicSes brasileiras envolvidas, as
atividades descritas nos projetos de cooperagéo técnica, em coordenag@o com o
Governo Brasileiro e os paises interessados;

f) acompanhar e avaliar os resultados do projeto, em coordenagio com o Governo
Brasileiro e os paises envolvidos; e

g) elaborar lista dos equipamentos permanentes adquiridos pelos projetos até
trinta (30) dias apds a conclusfo dos projetos. Tais equipamentos deverdo ser
disponibilizados de acordo com os regulamentos, normas, diretivas e
procedimentos da OIT.

Artigo 3°
Dos Insumos Financeiros

1. Os insumos financeiros previstos para a implementagfio do presente Ajuste
Complementar serfio descritos no Documento do Programa de Parceria e nos futuros projetos de
cooperagdo técnica Sul-Sul, a serem aprovados pela ABC, pelos paises envolvidos e pela OIT.

2. As Partes poderio mobilizar recursos de outros paises, organizag¢des internacionais,
organizagdes nio-governamentais e outras fontes para apoio & execugdo do presente Ajuste
Complementar.

Artigo 4°
Da Operagéo

1. Para a implementagio do Programa de Parceria, documentos de projeto de
cooperagdo técnica serdo elaborados e acordados por escrito entre o Brasil, a OIT e os paises
interessados. Os documentos de projeto conterfo uma descricdo do contexto, justificativa,
objetivos, estratégias,. resultados esperados e beneficidrios. Deverio também definir os custos
técnicos e financeiros, bem como o cronograma de desembolso. Os documentos de projeto
indicarfio as autoridades nacionais, tanto no Brasil como nos paises interessados, responsaveis
pela sua execugdo, e incorporarfio as cléusulas pertinentes do presente Ajuste Complementar.
Caso necessario, a OIT e o pais interessado firmarfio outros instrumentos que ndo poderdo
estabelecer obrigag¢Ges adicionais ao Brasil.

2. Os recursos financeiros a serem mobilizados no dmbito do Programa de Parceria,
incluindo a aquisi¢8o de bens e servigos, deverfio ser administrados pela OIT exclusivamente em
conformidade com os seus regulamentos, normas, diretivas e procedimentos.



3. A OIT deverd manter uma contabilidade em separado expressa em ddlares norte-
americanos para os fundos recebidos no 4mbito do Programa de Parceria, discriminando todas as
receitas e despesas. As transferéncias e despesas efetuadas em outras moedas serfio convertidas
em dolares norte-americanos a taxa de cAmbio das Nagdes Unidas vigente na data da transacéo.

4. As obrigagdes da OIT no &dmbito do presente Ajuste Complementar serfio
condicionadas ao recebimento dos fundos necessarios. Caso os fundos recebidos n#o sejam
suficientes, a assisténcia a ser prestada ao Projeto no dmbito do presente Ajuste Complementar
poderd ser reduzida, suspensa ou finalizada pela OIT, com efeito imediato.

5. A OIT devera notificar a ABC por escrito caso os recursos sejam insuficientes para
cobrir as atividades de um projeto do Programa de Parceira. Nesse caso, a ABC e a OIT deverdo
promover consultas com o objetivo de complementar os recursos de modo a suprir as atividades
do projeto ou modificar as atividades do projeto para o nivel correspondente aos recursos
existentes.

6. A OIT n#o assumira qualquer compromisso além do montante efetivamente
recebido no &mbito do Programa de Parceria.

7. Os fundos transferidos para a implementag@o do Programa de Parceria cobrirfo as
despesas do projeto e os custos administrativos calculados no montante de cinco por cento (5%)
dos custos diretos desembolsados para as atividades dos projetos, em conformidade com as regras
e regulamentos da OIT.

8. Quaisquer rendimentos auferidos dos fundos recebidos ao amparo do Programa de
Parceria serfo contabilizados separadamente e revertidos para os projetos.

9. Nio obstante a conclusédo de um projeto implementado ao amparo do Programa de
Parceria, a OIT continuard a reter recursos nfo utilizados até que todos os compromissos e
responsabilidades decorrentes da execugdio do projeto sejam atendidas e as atividades
integralmente concluidas. ‘

10. Eventuais saldos remanescentes apds o cumprimento dos compromissos e
responsabilidades dos projetos serio realocados pela OIT, em consulta com o Governo Brasileiro.

Artigo 5°
Da Reprodugéo, Publicagéio E Disseminagéo

1. Os direitos de propriedade intelectual, incluindo direitos autorais e patentes
relacionados a novos produtos desenvolvidos no escopo dos projetos ou atividades
implementados ao amparo do Programa de Parceria deverfio ser compartilhados pelo Governo
brasileiro e pela OIT. As Partes terfio, de forma independente, o direito de publicar, reproduzir,



“adaptar, traduzir e distribuir todo o trabalho protegido, ou qualquer parte dele decorrente, que

tenha sido produzido apds a aprovagio do Programa de Parceria e durante a vigéncia do presente
Ajuste Complementar. '

2. A OIT ser4 responsavel por processar as requisi¢des de licengas enviadas por
terceiras partes com respeito a qualquer material patenteado, que tenha sido produzido apés a
aprovagio do presente Ajuste Complementar, sujeito a consulta prévia e consentimento do
Governo brasileiro, quando assim solicitado pelo Governo brasileiro. De forma a garantir a maior
disseminagfio possivel dos resultados do Programa de Parceira, em particular entre os
constituintes da OIT, a OIT n#o podera recusar, sem motivo justificado, as licengas requeridas.

3. A OIT tera difeito de uso ndo-exclusivo, sem o pagamento de royalties, de
materiais e conhecimentos utilizados nos projetos e atividades implementados ao amparo do
Programa de Parceria que, antes da assinatura do presente Ajuste Complementar, sejam de
propriedade ou que tenham sido des envolvidos por institui¢Ses brasileiras, e nfo poders, de
nenhuma maneira, autorizar o seu uso por terceiros, sem o consentimento escrito do Governo
brasileiro.

4. E expressamente proibido incluir ou fazer constar, de qualquer maneira, na
reprodugio, publica¢dio ou disseminagfo de a¢des e atividades executadas ao amparo do presente
Ajuste Complementar e nos textos e produtos derivados dele, nomes, marcas, simbolos,
logomarcas, combinagdo de cores, sinais ou imagens que caracterizem ou possam caracterizar
promogo individual ou apropriag8o privada com intengéo de lucro.

Artigo 6°
Dos Relatérios

1. A OIT deverd encaminhar ao Governo brasileiro, semestralmente, um
demonstrativo indicando os fundos recebidos e executados durante os seis meses anteriores.

2. A OIT dever4 encaminhar ao Governo brasileiro relatorios anuais de progresso e
um relatério final de cada projeto.

Artigo 7°
Da Revisdo Anual

As Partes deverdo realizar uma reunifio de avaliagio anual com o fim de analisar os
produtos e resultados alcangados pelos projetos e atividades implementados ao amparo do
presente Ajuste Complementar, bem como de revisar a situagio financeira do Programa de forma

a cobrir todos os aspectos importantes relacionados & utilizagdo dos fundos transferidos pelo
Governo brasileiro.



Artigo 8°
DA AUDITORIA

I. As contribui¢Ses e as atividades e despesas a elas relacionadas, que serdo
executadas diretamente pela OIT, estarfio sujeitas aos procedimentos de auditoria externa e interna
previstos nos regulamentos, normas, diretivas e procedimentos da OIT.

2. Sempre que apropriado, € no limite permitido pelas normas e procedimentos da
OIT, os relatdrios de auditoria serfio examinados pelo Governo brasileiro.

Artigo 9°
Do Pessoal

O pessoal designado e contratado pela OIT para os projetos sera recrutado e
selecionado com base nos regulamentos, normas, diretivas e procedimentos da OIT e trabalhara
sob a superviséo da OIT.

Artigo 10
Dos Privilégios E Imunidades

L. Nenhum dos dispositivos do presente Ajuste Complementar ou de qualquer
documento dele derivado poderd ser interpretada como rentuncia de quaisquer privilégios e
imunidades de que goze a OIT.

2. Para todas as questBes relacionadas & implementagio do Programa de Parceira
executado ao amparo do presente Ajuste Complementar, o Governo brasileiro aplicara a OIT, sua
propriedade, pessoal e qualquer pessoa designada pela OIT para prestar servigo no dmbito do
presente Ajuste Complementar, os dispositivos da “Convengéo sobre Privilégios e Imunidades das
Agéncias Especializadas das Nagdes Unidas”, de 22 de novembro de 1947, e seu Anexo I relativo
4 OIT, que foram adotados pelo Governo brasileiro em 9 de maio de 1986.

Artigo 11
Da Solug8o De Controvérsias

by

Qualquer controvérsia relativa & interpretagdo ou implementagdo do presente
Ajuste Complementar devera ser dirimida por meio de negociagdes diretas entre as Partes, por
meio de canais diplomaticos. '

Artigo 12
Da Modificag8o, Entrada Em Vigor E Dentncia

1. O presente Ajuste Complementar poderd se modificado ou emendado por
consentimento mutuo das Partes, por escrito e por meio de canais diplomaticos.



2. O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data da sua assinatura e terd
vigéncia por trés (3) anos, sendo automaticamente renovado por igual periodo, a nfo ser que uma
das Partes decida denuncié-lo.

3. Qualquer uma das Partes poderd, a qualquer momento, notificar a outra Parte sua
intengdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, por escrito e por meio de canais
diplomaticos. A denuncia surtird efeito noventa (90) dias apés a data da notificagdo. A denuncia
do presente Ajuste Complementar nfio deverd afetar nenhum projeto ou atividade em execugéo, a
n#o ser que seja acordado de outra forma pelas Partes.

4, No caso de dentincia pelo Governo brasileiro, a OIT n#o estard obrigada a arcar
com 0s recursos irrevogavelmente comprometidos de boa fé pela OIT coma terceiros antes da data
da notifica¢fio da dentincia.

5. As obrigagdes assumidas pela OIT e pelo Governo brasileiro ao amparo do
presente Ajuste Complementar permanecerdo em vigor apds sua dentncia até o limite necessério
a conclusio ordenada das atividades, retirada de pessoal, fundos e propriedade, bem como ao
fechamento de contas entre as Partes e & conclusfio ou extingfio das responsabilidades contratuais
relativas a pessoal, subcontratados, consultores ou fornecedores. '

Feito em Genebra, em 22 de margo de 2009, em dois originais em portugués e
inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de interpretagfo, a
versdo em inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELA ORGANIZACAO INTERNACIONAL
FEDERATIVA DO ?RASIL DO TRABALHO
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Celso Amorim

Juan Somavia

Ministro das Relagoes Exteriores ‘ _ )
Diretor Geral da Organizagio Internacional do

Trabalho



